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UZDAROIJI AKCINE BENDROVE

RADIJO APSAUGINE SISTEMA RAS-002

RETRANSLIATORIUS RR-VHF

Naudojimo instrukcija



SAUGOS REIKALAVIMAI
Pries pradedant naudoti retransliatoriuy RR-VHF biitina susipazinti ir laikytis
keliamy saugos reikalavimy!

Retransliatorius RR-VHF yra apsaugos sistemos rySiy techniné dalis, veikianti
nepertraukiamame rezime. Jis maitinamas i$ kintamos srovés tinklo. Norint i§vengti traumuy
(suzeidimu dél Silumos ar elektros itampos poveikio), o taip pat siekiant uztikrinti patikima
ilgalaikj retransliatoriaus darba biitina laikytis Siy saugos reikalavimu.

Retransliatorius jrengiamas negyvenamuose patalpose vietose, 1 kurias patekimas yra
ribotas ir sudétingas.

Retransliatoriaus jrengima ir technini aptarnavima gali atlikti tik kvalifikuotas
aptarnaujantis personalas, turintis pakankamai Zziniy apie naudojamy irenginiy
A ypatumus, radijo bangy sklidimo savybes ir keliamus saugos reikalavimus.

Jokie operatoriai neturi galimybés kaip nors jtakoti ar veikti retransliatoriy.

Retransliatorius RR-VHF maitinamas i§ kintamosios srovés (50+1) Hz daznio tinklo
nominaligja 220V jtampa ir i§ rezervinio 12V/7Aval talpos akumuliatoriaus. Leistinos
kintamos jtampos kitimo ribos yra £10%. Naudojama i8 tinklo srove nevirsija 0,15 A.

Suveikus irenginio saugikliui, retransliatoriuje nelicka jtampingy daliy. Taciau
pasikliauti tik jrenginyje esanc¢iu saugikliu nereikéty. Tikslinga irengti greitaeige papildoma
apsauga tiek faziniame, tick nuliniame laide. Visi sujungimai turi biti atlickami “po varztu”.

Jungiant akumuliatoriy, draudziama sukeisti jungiamyjy laidy poliaruma. Keic¢iami
akumuliatoriai privalo buti tos pat rasies ir tenkinti naudojimo instrukcijoje nurodytus
reikalavimus.

é ATIDARIUS RETRANSLIATORIAUS DURELES, VIDUJE YRA [TAMPINGU
VIETU!

Retransliatorius neturi specialiy atjungimo nuo kintamos srovés tinklo jtaisy. Nuo
kintamos srovés tinklo retransliatorius atjungiamas tik dvipoliais jungtuvais, irengtais pastato
instaliacijoje. Atjungimo itaiso kontakty skiriamasis tarpas turi biiti ne mazesnis kaip 3 mm ir
abu poliai atjungiami vienu metu.

Retransliatoriaus darbo padétis vertikali. Retransliatorius patikimai tvirtinamas prie
vertikalios sienos ne maziau kaip trimis varztais. Maitinimo i§ kintamos srovés tinklo kabelis
turi biiti patikimai pritvirtintas.

RETRANSLIATORIUS PRIVALO BUTI [ZEMINTAS!
PRIE RETRANSLIATORIAUS ANTENINES JUNGTIES PRIVALO BUTI
IRENGTAS ZAIBO ISKROVIKLIS!

TRIKDIS

Draugystés g. 17, LT-51229 Kaunas, Lietuva, tel. 8-37-408040, faks. 8-37-760554
el. pastas: info@trikdis.It , www.trikdis.It

2



Turinys

Saugos reikalavimai

Retransliatorius RR-VHF

Taikymas

Sudetis ir komplektacija

Retransliatoriaus gabenimas ir saugojimas
Pagrindinés savybés ir veikimo apraSymas
Techniniai parametrai

Retransliatoriaus programavimas
Retransliatoriaus jrengimas
Retransliatoriaus montavimas ir jungimas
Rysio patikrinimas ir jvertinimas

Priedai:

A. Kintamos srovés tinklo maitinimo kabelio jungimo schema

B.Retransliatoriaus parametrai
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Retransliatorius RR-VHF

Retransliatorius RR-VHF — tai mikroprocesorinis radijo rysio irenginys skirtas darbui
radijo apsauginés signalizacijos RAS-002 sudétyje. RR-VHF priima, atpazista ir perduoda
toliau radijo rySio kanalu koduota informacija apie objekto apsaugos pazeidimus.
Retransliatorius naudojamas siekiant iSplésti radijo apsauginés sistemos veikimo spinduli arba
norint padidinti signaly priémimo patikimuma tam tikroje teritorijoje.

Retransliatorius RR-VHF dirba VHF dazniy diapazone, jo praneSimai priimami
centriniu imtuvu RI-4010V, RI-5000 arba kitu retransliatoriumi. RySys su saugomu objektu
uztikrinamas 5+7 km atstumu, su kitu retransliatoriumi ar centriniu imtuvu 10+30 km atstumu
priklausomai nuo objekty geografinio iSsidéstymo, naudojamy anteny tipo ir ju jrengimo
aukscio. Naudojamas vienpusis rysys.

RR-VHF sumontuotas metaliné¢je dézéje kartu su visais radijo komunikaciniais
irenginiais, maitinimo grandinémis ir rezerviniu akumuliatoriumi. Déz¢je imontuoti sabotazo
mygtukai apsaugo aparatiira nuo nesankcionuoto isilauzimo ir, esant reikalui, momentaliai
siun¢ia prane$ima apie intervencija. Retransliatorius jrengiamas uzdarose negyvenamose
patalpose, prie jo jungiama iSorin¢ antena ir kintamosios srovés maitinimo tinklas.
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1 pav. Bendras retransliatoriaus RR-VHF vaizdas

1- anteniné jungtis antenos prijungimui;
2- anteninis komutatorius;
3- siystuvas T7;
4- jungiamasis kabelis
5- imtuvas IVHF;
6- maitinimo blokas;
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7- transformatorius;

8- akumuliatorius

9- gnybtai akumuliatoriaus prijungimui;
10- siystuvo “RESET” mygtukas;

11- imtuvo RS232 jungtis;

12- imtuvo “RESET” mygtukas;

13- jungtis spausdintuvo pajungti

Kiekvieno retransliatoriaus RR-VHF vykdomos funkcijos ir darbo rezimai nustatomi ji
konfigliruojant. Atsizvelgiama i vartotojo keliamus reikalavimus, vietovés jpatumus ir reljefa
bei organizuojamo tinklo veikimo algoritma. Konfigiravima atlicka gamintojas arba jo
igaliotas atstovas.

Taikymas
Retransliatorius RR-VHF taikomas:
- apsaugos sistemose bevieliam rySiui;
- pavojaus signaly perdavimui i centralizuota apsaugos pulta;
- nuotolinio valdymo sistemose;

Sudétis ir komplektacija

Retransliatorius RR-VHF susideda metalinio korpuso, kuriame sumontuojami
anteninis komutatorius, maitinimo blokas ir rezervinis akumuliatorius, antisabotazo mygtukas,
bei imtuvas ir siystuvas. RySiui uztikrinti naudojami radijo apsauginés sistemos RAS-002
ry$io moduliai: imtuvas IVHF ir siystuvas SVHF.

Retransliatoriaus komplektacija:

- retransliatorius RR-VHF -1 vnt.;

- retransliatoriaus naudojimo instrukcija - 1 egz.;

Retransliatoriaus gabenimas ir saugojimas

Retransliatorius RR-VHF turi biiti gabenamas Zemés transportu naudojant gamintojo
ipakavima.

Retransliatorius turi biti saugomas gamintojo ipakavime, uztikrinus apsauga nuo
tiesioginio klimatinio poveikio.

Rekomenduojama horizontali irenginio padétis ji gabenant ir saugant. [renginio
padétis darbo metu privalo buti vertikali.

Transportavimo ir saugojimo metu gaminys turi biiti apsaugotas nuo mechaniniy
smiigiy, vibracijy ir kity pazeidimy bei tiesioginio klimatinio poveikio.

Pagrindinés savybés ir veikimo apraSymas

Retransliatorius priima siun¢iama praneSima, atpaZzista ji pagal penkis skirtingus
pozymius, iSmatuoja priimamo signalo lygi ir nustato ar reikia retransliuoti. Jei priimtas
praneSimas turi biiti retransliuotas, patikrinama ar laisvas rySio kanalas, ar S$io praneSimo
neretransliavo kitas retransliatorius ir tik tada signalas iSsiun¢iamas. Siunciamas praneSimas
papildomas retransliatoriaus eilés numeriu ir priimto signalo lygiu.

Retransliatoriaus imtuvas priima koduota signala. Jo mikroprocesorius atpaZista
priimta praneSima, patikrina ar tai naudojamos sistemos pranesimas, ar ji reikia retransliuoti,
iSmatuoja priimto signalo lygj ir suformuoja papildoma praneSimo informacija bei perduoda ji
1 siustuva. Imtuva galima nustatyti darbui viena arba keliomis praneSimy kodavimo
sistemomis: RAS-002, LARS, LARSI ir Milcol-D.
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Retransliatorius imtuvas turi 250 paskutiniy praneSimy atminti, kuria viena karta
galima nuskaityti kompiuteriu ar atspausdinti spausdintuvu. Reikalui esant, kompiuteris ar
spausdintuvas gali buti prijungti prie retransliatoriaus pastoviai.

Retransliatoriaus siystuvas priima imtuvo informacija per nuosekly prievada ir siuncia
ja toliau rysio trasa. Perdavimas vykdomas naudojant RAS-002 kodavima, kuris uztikrina
pilna duomeny perdavima. Kiti kodavimo protokolai neuZztikrina pilno reikiamos informacijos

perdavimo.

Anteninis komutatorius <

Siystuvas SVHF

Imtuvas IVHF

‘ T

L p ispausdinima

* A i
ISoriniai

iéjimai

Maitinimo blokas

MBV 12/2
—> i kompiuterj
T 4
Transformatorius Akumuliatorius
40 W 12V / 7Aval.

220V
2 pav. Retransliatoriaus RR-VHF strukttiriné schema

Imtuvo eksploataciniai parametrai ir vykdomos funkcijos nustatomi konfigiiruojant
retransliatoriy. Nustatoma kodavimo sistema, nejautrumo tam paciam praneSimui laikas,
retransliavimo rezimas ir duomeny iSvedimo i kompiuterj ir spausdinimo irengini formatai.

Siystuvas turi septynis iSorinius i€¢jimus su varza linijos gale ir maitinimo {tampos
kontroleri, kuriuos siystuvo mikroprocesorius pastoviai apklausia, nustato jy biisena ir, esant
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biisenos pasikeitimui, suformuoja ir siun¢ia praneSima. Prie siystuvo i€jimy jungiamos
retransliatoriaus apsaugos grandinés. Gavegs praneSima i§ imtuvo per nuosekly prievada,
siystuvas iSsiuncia ji nekeisdamas turinio. Siunciant antena atjungiama nuo imtuvo {&jimo ir
prijungiama prie siystuvo iSéjimo. Dirbant su dviem skirtingom antenom, galimas darbo
rezimas be antenos komutavimo.

Siystuvo eksploataciniai parametrai ir vykdomos funkcijos nustatomi konfigiiruojant
retransliatoriy. Suteikiami iéjimy pazeidimo bei atsistatymo kodai, nustatomas abonentinis
numeris, ry§io patikrinimo periodiSkumas ir kiti rySio parametrai.

Maitinimo blokas uztikrina nepertraukiama retransliatoriaus maitinima nuolatine
itampa, dirbant tiek i§ kintamos srovés tinklo, tiek, dingus kintamos srovés tinklui, i§
akumuliatoriaus. Maitinimo blokas uztikrina tinkama rezervinio akumuliatoriaus jkrovima ir,
jam isikrovus, automatini atjungima nuo krovimo grandines.

Retransliatorius nuolat atlicka maitinimo itampy kontrolg ir, joms pasikeitus daugiau
nei nustatyta ar dingus, iSsiuncia atitinkama pranesima.

Retransliatorius siuncia rySio kanalo patikrinimo praneSima (t.y. “retransliatorius
veiksnus”) nustatytais laiko intervalais.

Retransliavimo tinklas gali buti {rengtas taip, kad retransliatoriai dirbty lygiagreciai,
perduodami informacija tiesiog i pulta, arba nuosekliai, perduodami informacija vienas kitam,
tick kombinuojant abu perdavimo budus. Kiekvienas retransliatorius turi skirtingus eterio
klausymo laikus, kas leidZia iSvengti keliy retransliatoriy darbo vienu metu.

Techniniai parametrai

1. Retransliatoriuje RR-VHF panaudoti sertifikuoti baziniai radijo rySio moduliai:
siystuvas SVHF ir imtuvas IVHF. RySio moduliai tenkina Europos Telekomukacijy Standarto
ETS 300 113 keliamus reikalavimus. Ju techniniai parametrai nurodyti naudojimo
instrukcijose.

2.Retransliatoriaus RR-VHF siystuvo nominali neSliadazné galia yra 5 W, dazniy
diapazonas nuo 146 iki 174 MHz. Darbo daZzni nustato ir palaiko stabiliu faziné¢ daznio
stabilizavimo sistema. Darbo daznis nustatomas gamybos metu ir eksploatacijos metu
nekeiciamas. Siystuvo i8¢jimo varza 50 Q.

3. Retransliatoriaus RR-VHF imtuvo jautrumas yra ne mazesnis nei 0,35 nV, darbo
dazniy diapazonas nuo 146 iki 174 MHz. Darbo dazni nustato ir palaiko stabiliu faziné daznio
stabilizavimo sistema. Darbo daznis nustatomas gamybos metu ir eksploatacijos metu
nekeifiamas. Imtuvo iéjimo varza 50 Q.

4.Retransliatoriaus siystuvas turi septynis iSorinius i¢jimus su 2,2 kQ varza linijos gale
skirtus apsaugos aparatirai jungti. Du iéjimai panaudoti retransliatoriaus reikméms ir
formuoja praneSimus apie retransliatoriaus darbo rezimo pasikeitimus. Vidinis siystuvo
maitinimo itampos kontroleris formuoja prane$ima, sumaz¢jus nuolatinei maitinimo itampai
iki 11,5V arba jai atsistacius iki 12,6V. Maitinimo blokas turi i§vada, sujungta su siystuvo
1¢jimu ir kurio biisena parodo retransliatoriaus maitinama 1§ kintamosios srovés tinklo. ISvado
biisenai pasikeitus, siun¢iamas atitinkamas pranesimas.

5.Retransliatoriaus imtuvas ir siystuvas turi prievadus, per kuriuos yra programuojami
ju parametrai ar vykdomas apsikeitimas duomenimis su Kkitais iSoriniais sistemos jrenginiais.

6.Retransliatorius maitinamas i§ kintamosios srovés (50£1) Hz daznio tinklo
nominaliaja 220V {tampa ir i§ rezervinio 12V/7Ah talpos akumuliatoriaus. Leistinos kintamos
itampos kitimo ribos yra £10%. Naudojama srové nevirsija 0,15A.

7.Retransliatoriaus maitinamo 1§ pilnai pakrauto akumuliatoriaus, darbo laikas

nevir$ija 5+7 val. Naudojama i§ akumuliatoriaus vidutiné srové nevirsija 0,3 A, siuntimo metu
padidéja iki 1,5 A.
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8.Retransliatorius RR-VHF dirba bei iSlaiko nurodytus parametrus esant aplinkos
temperattrai nuo — 10°C iki + 55°C ir santykinei oro drégmei prie +20°C iki 90%.

9.Retransliatoriaus gabaritiniai matmenys nevirsija 410x310x90 mm.

10.Masé nevirsija 5 kg.

Retransliatoriaus programavimas

Retransliatoriaus siystuvo ir imtuvo programavimui naudojama WINDOWS programa
Hyper Terminal. Programavimo metu nustatomas retransliatoriaus darbo rezimas, abonentinis
ir eilés numeris, rySio parametrai, eterio klausymo laikas, pranesimy kodai bei rySio kanalo
tikrinimo periodiSkumas, imtuvo parametrai ir iSvedamos informacijos formatai.

Retransliatoriaus programavima ir konfigliravima, atsizvelgdamas | organizuojamo
tinklo veikimo algoritma, atlieka gamintojas ar jo jgaliotas atstovas pagal atskiry mazgu
programavimo instrukcijas. Parametrai eksploatacijos metu nekeiciami. Retransliatoriaus
parametry keitimas galimas tik keiCiant retransliavimo tinklo veikimo algoritma arba
retransliatoriaus jrengimo vieta.

Retransliatoriaus jrengimo vietos parinkimas

Retransliatoriaus ir jo antenos {rengimo vieta parenkama atsizvelgiant | aptarnaujamos
vietovés reljefa ir dydi, reikiama radijo rySio trasa ir retransliatoriaus paskirtj, vertinant
apsauga nuo nesankcionuoto isikiSimo i retransliatoriaus darba laipsni.

Patikimas rySys yra kada siuntimo ir priémimo antenos yra tiesioginio matomumo
zonoje. Pagal galimybg reikia vengti gelZbetoniniy, metaliniy kliti¢iy rySio trasoje ar bent
mazinti juy skai¢iy. Gretimus retransliatorius, dirban¢ius miesto salygomis, rekomenduojama
1Sdéstyti 615 km atstumu viens nuo kito.

Retransliavimui turi buti naudojamos iSorinés antenos, turincios apskritiming krypting
diagrama ir ne mazesni kaip 4 dB stiprinima. Rekomenduojamos antenos turin¢ios 5+7 dB
stiprinimg. Antenos sujungimas su retransliatoriumi atliekamas tik bendraaSiu kabeliu,
turin¢iu 50 Q banging varza ir galimai mazesni slopinima VHF daZniy ruoze. Anteninio
kabelio 1ilgis neribojamas, taciau virSijus 10m turi buti naudojamas kabelis su galimai
mazesniu slopinimu. Bet kuriuo atveju turi biiti uztikrintas geras aukstadaznuminis kontaktas
ir suderinimas tarp siystuvo ir antenos.

Retransliatoriaus montavimas ir jungimas

Retransliatorius turi biiti montuojamas (gali buti nesildomoje) patalpoje ant vertikalios
sienos ir tvirtinimas prie jos ne maziau kaip trimis varztais.

Prie retransliatoriaus prijungiama antena, jjungiamas rezervinio maitinimo
akumuliatorius ir paduodama kintamos srovés tinklo jtampa. Turi biiti naudojamas hermetinis,
12V itampos ir 7Aval talpos akumuliatorius, veikiantis nepertraukiamo darbo rezime (pvz.
Power Sonic PS-1270, Alarm Supplies PB12-7).

Sujungimui su antena turi biiti naudojamas bendraasis kabelis turintis maza slopinima.
Rekomenduojamas RG213 kabelis.

Rekomenduojama darbus vykdyti sekancia seka:

1) Pritvirtinkite retransliatoriy prie vertikalios sienos. Retransliatorius tvirtinamas
keturiais ne mazesnio kaip 4 mm diametro ir 35 mm ilgio savisriegiais arba reto
sriegio varztais. | siena istatomos plastmasinés jvorés, { kurias dalinai jsukami
virSutiniai savisriegiai. Ant ju kabinamas retransliatorius, prijungiamas kintamos
sroves tinklo kabelis ir per montazing kiauryme praveriamas antenos kabelis. [sukami
apatiniai savisriegiai. Retransliatoriaus korpusas patikimai tvirtinamas, uzsukant visus
savisriegius iki galo.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

Pastatykite stieba, sumontuokite antena, prijunkite bendraasi kabeli ir patikrinkite
antenos suderinima darbo dazniui. Antenos suderinimas turi biti tikrinamas tiek su
kabeliu, tiek ir be jo. Stovin¢ios bangos koeficentas, bet kuriuo atveju, turi biiti ne
didesnis kaip 1,5.

Jei naudojamos dvi antenos (viena ju krypting), tai irengtos jos turi buti kaip parodyta
3 paveiksle ir naudojami du jungiamieji bendraasSiai kabeliai.

3 pav.Dvieju retransliatoriaus anteny jrengimas

ISimkite retransliatoriaus kintamos srovés tinklo ivado saugikli. Prie kintamos jtampos
kaladéles prijunkite kintamos srovés tinklo laidus ir jZeminima. Kabelio ilgis
neribojamas. Kintamos srovés tinklo jungiamasis kabelis privalo turéti dviguba
izoliacija, o laidai biiti ne plonesni kaip 0,75 mm? skerspjiivio ploto. Kabelis turi turéti
apsauginio jzeminimo laida Zalios su geltona spalvos. [zeminimo laidas turi buti
ilgesnis nei maitinimo, kad susidarius laidy itempiui, izeminimo laidas isitempty
paskutinis. Jungimo schema pateikta priede A.

Prijunkite kita maitinimo kabelio gala prie kintamos srovés tinklo, turin€io greitaeige
papildoma apsauga tiek faziniame, tiek nuliniame laide. Visi sujungimai turi biiti
atlieckami “po varztu”.

Patikrinkite voltmetru kintamos sroveés tinklo jtampa ant retransliatoriaus kintamos
itampos kaladélés, kuri turi buti 220V£10% ribose. Fazinis laidas turi biiti prijungtas
prie kontakto, apsaugoto saugikliu.

Patikimai pritvirtinkite maitinimo i§ kintamos srovés tinklo kabelj. Kabelis tvirtinamas
prie sienos specialiomis plastmasinémis apkabomis ne rec¢iau kaip kas 1 m. Pirmas
kabelio tvirtinimo taSkas turi buti ne toliau kaip 5 cm nuo retransliatoriaus korpuso.
Kabelis negali sukiotis irenginio korpuso atzvilgiu ir biity neitemptas. Kabelis turi biiti
pritvirtintas, kad kabelio laidy prijungimo taskuy neveikty itempimas, o kabelio danga
biity apsaugota nuo pratrynimo. Turi biiti neimanoma istumti kabelio { irengini, kad jo
laidai butu pazeisti. Montuojant turi biiti naudojamos papildomos izoliacinés jvado
tvores, iSlindusios i§ ivado angos maziausiai per 5 kabelio skersmenis.
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8) Prijunkite anteninius kabelius, Zaiby iSkroviklius ir patikrinkite sujungimy teisinguma
ir patikimuma.

9) Istatykite pilnai pakrauta akumuliatoriy { retransliatoriaus korpusa ir prijunkite
raudong laida prie akumuliatoriaus “+” gnybto, o juoda laida prie akumuliatoriaus ““-*
gnybto. Jungiant akumuliatoriy, draudziama sukeisti jungiamyju laidy poliaruma.

10) Esant maitinimui Svie€ia zalias siystuvo maitinimo itampos ir raudonas maitinimo
bloko indikatoriai.

11) Nuspauskite pirma retransliatoriaus imtuvo RESET mygtuka, o po to siystuvo RESET
mygtuka.

12) [junkite maitinima i$ kintamos srovés tinklo, istatydami retransliatoriaus kintamos
srovés tinklo saugikli. [sijungia Zalias maitinimo bloko indikatorius.

[jungimo metu (arba po RESET mygtuky nuspaudimo ar jjungus maitinima i$§
rezervinio akumuliatoriaus) nuskaitoma siystuvo i¢jimy busena, siunciami praneSimai ir Svyti
raudonas siystuvo siuntimo indikatorius. Jei siystuvo atmintyje lieka neiSsiysty praneSimuy,
Sviecia geltonas siystuvo atminties indikatorius ir siuntimai kartojami.

Kiekviena iSsiysta retransliatoriaus siystuvu praneSima, priima retransliatoriaus
imtuvas, patikrina ji ir, pakeitgs turini pagal retransliavimo algoritma, per viding magistrale
perduota ji siuntimui. Per 1+2 min. visi praneSimai i§siunciami ir retransliatorius pasiruosgs
darbui.

Rysio patikrinimas ir jvertinimas

Pilnai jrengus retransliatoriy, tikrinamas jo rySys su centralizuoto stebéjimo pultu ir
nustatoma realus retransliatoriaus veikimo spindulys.

Ry8ys su centralizuoto stebéjimo pultu tikrinamas sekanciai:

1) Uzveiksminus atitinkamus retransliatoriaus i€jimus tikrinama, ar siunciamas
praneSimas gautas centralizuoto steb¢jimo pulte.

2) Kartu matuojamas priimamo signalo lygis (centrinis imtuvas RI-4010V ir programos
MONAS32, Monas+ tai leidzia). Siun¢iamy skirtingy praneSimy skaicius turi biiti ne
mazesnis nei deSimt.

Retransliatorius laikomas jrengtu tinkamai ir rySys patikimas, jei teisingai priimti visi
siysti praneSimai. Retransliatoriaus signalo lygis priémimo taske turi biiti ne mazesnis nei
penktas. Po savaités tikslinga patikrinti gautus rySio tikrinimo signalus, statistiSkai apdorojant
duomentis.

Retransliatoriaus  veikimo zona nustatoma, uzveiksminant maitinama i$
akumuliatoriaus abonentini siystuva {vairiuose retransliatoriaus aptarnaujamos teritorijos
vietose.

Rekomenduojama darbus vykdyti sekancia seka:

1) PraneSimai siun¢iami tolstant nuo retransliatoriaus viena kryptimi kas 0,5+1 km.
Siystuvas laikomas rankoje ir praneSimai siunfiami nuspaudziant mygtuka RESET
arba uzveiksminant atitinkamus j¢jimus.

2) Centralizuoto steb¢jimo pulte tikrinama ar siun¢iamas praneSimas gautas. Kartu
matuojamas retransliatoriaus priimamas signalo lygis. Sumazéjus priimamo signalo
lygiui iki pirmo ar pasiekus vietovés ribas, iSmatuojamas tiesioginis atstumas (pagal
zem¢lapi arba automobilio skaitiklio rodmenis).

3) Judant ratu atstumu beveik lygiu nustatytam 3 punkte ir siunciant praneSimus,
1Smatuojamas priimamas retransliatoriumi lygis.

TRIKDIS
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Retransliatorius laikomas jrengtu tinkamai, rySys patikimas ir veikimo spindulys
pakankamas, jei teisingai priimti praneSimai siysti 1§ 5+7 km atstumo ne mazesniu kaip pirmu
lygiu.

PRIEDAS A
Kintamos srovés tinklo maitinimo kabelio jungimo schema

[ SN
A MBV 12/2

&
ﬂ_';c"'
6‘{\\' azis ladasirucas) _:1 gy
o 0 000
= L N

TRP 40/16/18 40VA

[renginio

PB 12-7 2 Zenklinimo

vieta

=704

max 5cm

Pastabos:
1.) Kintamos srovés tinklo jungiamieji laidai privalo turéti dviguba izoliacija ir biti ne
plonesni kaip 0,75 mm® skerspjiivio ploto. [Zeminimo laidas turi bati ilgesnis nei
maitinimo, kad traukiant jis isitempty paskutinis.
2.) Kintamos srovés tinklo kabelis turi biiti patikimai pritvirtintas specialiomis
plastmasinémis apkabomis. Pirmas kabelio tvirtinimo taskas turi biiti ne toliau kaip 5 cm
nuo retransliatoriaus korpuso.
3.) Kintamos srovés tinklo kabelis turi biti pritvirtintas taip, kad nebiity jokiy galimybiy
jam judéti (kad kabelis besitrinant nebiity pazeidziamas).
4.) Kintamos srovés tinklo itampa ijungiama tik praklojus kabelj, ji patikimai pritvirtinus,
galutinai pritvirtinus retransliatoriaus korpusa prie sienos ir prijungus iZeminimo laida.
Patikrinus, kad laidai prijungti teisingai (fazés ir nulio), galima paduoti maitinima i$
akumuliatoriaus.
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PRIEDAS B
Retransliatoriaus programavimo lapas

Retransliatoriaus parametrai

Retransliatoriaus tipas RR-VHF Nr.

Imtuvo numeris N

Siystuvo numeris N

Priimamy objekty numeriy seka

Kodavimo sistemos RAS-002

Nejautrumo tam paciam signalui laikas sek.

Laisvo eterio kontrolés laikas sek.
Konfigiiruotas darbui su programa
Rezervinis akumuliatorius 12V/7Aval

Siuntimy kartojimy skaicius 1, intervalas kas  sek.
Rysio testy periodiSkumas Kas wval.

[¢jimai (pranesSimai)

I&jimas Bazinis* Vartotojo

IN1 101/201 Korpuso sabotazo mygtukas

IN2 102/202

IN3 103/203

IN4 104/204

INS 105/205

IN6 106/206

IN7 107/207 Zema / normali maitinimo jtampa
INS 108/208 Dingo / yra 220V kintama jtampa

169 169 Siystuvo programos sutrikimas

* praneSimy kodai laisvai programuojami ir nustatomi pagal vartojojo naudojamus.
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